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GNOT IN BAITE


Dentri di une baite tignude no tant ben. A drete un caminet cun partiare cualchi toc di len di brusà. Sul font un barconut e la puarte d’ingres. A çampe une piçule taule cun dôs cjedrês e parsore une lampade a vueli.

Tal mieç, une vore indevant, un divano a tre puescj.

A si comence cun un scûr totâl. Di fûr al rive il sun di une tormente di nêf; si sint il sivilà da l’aiar. Dopo un moment di là dal barconut si viodin las lûs di dôs piles che si vissinin. La puarte si viarç e a entrin doi ôms che cun dificoltât, par vie dal aiar, a siarin la puarte. I doi a son ducj intabarâs e plens di nêf. A stan un moment un di front a l’altri saltelant par scjaialdasi. A son Caludio e Enzo, sui quarante.
CLAUDIO - (Cun un tono lamentôs) Porche di une vacje trôe; e ce sfighe di ve...!

ENZO - Bon, dai; intânt sin rivâs fin ca su...



I doi si gjavin i zainos e ju butin partiare.


CLAUDIO – Bon un cazo di nuje! a è colpe tô!


Enzo al môf la pile atôr da la baite par controlâ ce che ‘l è.    

ENZO - Colpe mê, cumò! E cui podeviel imaginâ une bufere di nêf...? No ere prevedibile...

Enzo al fâs un doi pas in direzion dal caminet puntant la pile partiare par viodi dulà che ‘l met i pîs.

CLAUDIO - Brao! Sa fos stade prevedibile jo no sares nancje partît... Un che ‘l sa di montagne al dovares vê il nâs par nasale!
ENZO - (Al torne viars Claudio) Bon dai; a vin cjaminât fin chi e cumò no podìn mica tornâ indaûr, ve... 

CLAUDIO - Mago! Al è dut blocât de frane e de nêf; no si passe plui...

Claudio al punte la pile in te muse di Enzo:
    ENZO - E no sta puntami che pile in muse!


  
CLAUDIO - ... sin oblgâs a sta chi cumò par fuarce...

ENZO - (Al dirîç di gnûf la pile viars il caminet)  Dai che chi a vin ancje un biel caminet!

CLAUDIO - Ce mi fotie dal caminet! Jo a pensavi di cjatâ biel timp, e no chel casin di nêf chi!

ENZO - Sì! E ce speravitu? A sin in montagne! Chiste a è une baite spiardude tai monts! Lu si saveve prime, no? Dai: cumò a piîn il fôc tal caminet e si scjaldin par ben. Tu viodarâs.

CLAUDIO - Ancje chel macaco che nus à fitât che cragne di baite chi! (Al cjacare imitant l’accent todesc) Pella e krante paita. Komota, kalta! Viôt in ce miarde che sin! No si à mai di compra a scjatule siarade, ma tu inveci nancje una buse par meti il voli e viodi ce che ‘l è dentri de scjatule!

    ENZO - E ancjemò te le cjapitu cun me?!
CLAUDIO - Sigûr! No sêtu tu che tu âs vude l’idee di fitâ che baite chi, di chel cruc di un Kruntz?


ENZO - Al è stât il prin ca mi è capitât a tîr...


CLAUDIO - Brao! Cjape il prin, tu!

ENZO - Ce îsel che no ‘l va in chiste baite? A è une baite; ‘l è ce che las baites e àn di jessi! Viôt: a vin ancje i lens chi pâr piâ un biel fôc...

    CLAUDIO - Figuriti! Chei lens lì a saran ducj bagnâs!

ENZO - Si ma ancje tu! un pocje di colaborassion, Claudio! se tu mi stâs lì nome a bruntulâ chi no si rive a fa nuje!

    Cui ti âe dite a ti che i lens a son bagnâs...!

Enzo al scomence a lavorâ par piâ il fôc.
CLAUDIO - A è simpri cussì; quanche tu âs bisugne di une robe drete ti ven simpri stuarte! A è une leç!
ENZO - E inveci chi al è dut sut. Sa tu mi dâs un fuminant tu viodis ce biel fôc che fasin cumò...

    CLAUDIO - No ài i fuminans!

ENZO - Ce mût no tu âs fuminans? 

    CLAUDIO - Ai la machinute!

ENZO - (Si inervosis un pôc)  E damile, alore! No sta fa tantes comedies!
CLAUDIO - (Si gjave i guans par cjoli la machinute ta cualchi sachete) Jo te la doi, ma sta sigûr che no funsionarà, cun chel umit che ‘l è! A è a piere!

ENZO - (Al cjape la machinute) Sa tu continuis cun dute che lamentele lì tu mi tiris intôr la sfighe ancje a mi! (Al pîe la machinute e la ten par aiar) Ecco! Vioditu che va?

CLAUDIO - Si ma no sta sprecà il gâs par nuje, alore! 

A sin in une situasion di emergense! No si à di sprecâ nuje, nancje il flât, cuanche si è in emergense!

ENZO - Sparagne il flât tu! che no tu tasis un moment...! Ti volevi nome fâ viodi che funsione!

CLAUDIO - Bon, dai, une che va ben, su cent che van mâl...

Enzo cun la machinute al tache a piâ il fôc tal caminet, mentri Claudio al môf la pile a sinistre.
    CLAUDIO - Enzo, a è une lampade a vueli, chi...

    ENZO - Brâo; pîe ancje chê, alore...

Plan planc il fôc s’impie tal caminet risclarant la stanze; si scomence a viodi che sul divano al è un CUARP: il CADAVER di un om sui cuarante distirât cul cjâf viars il camin. Sul çarneli une vistose buse fate da un colp di pistole. Enzo e Claudio stant daûr dal divano no podin ancjemò viodilu.

CLAUDIO - Sa no tu mi ridâs la machinute cun ce le pîo...!? tant no ‘l sarà nancje vueli dentri...

Enzo si môf viars la taule par ridâ la machinute a Claudio che le cjape a al comence a provà a piâ la lampade sence gjavâ i guans però e duncje fasint une vore di fature.


Enzo al torne al camin par scjaldasi las mans.
CLAUDIO - Jo volaress savê ce dal diaul che sin vignûs a fa fin ca su.
ENZO - Preferivitu sta a cjase, cun la to femine che ti bruntule dì e gnot?

CLAUDIO - Forsi a l’ere miôr...

ENZO - No vevino dite di fa un biel weekend in montagne, nome jo e te! 

CLAUDIO - Sa ‘l è par chel a bruntule ancje la tô femine; forsi pui da la mê!
ENZO - Ah no! mancul di sigûr! Al è par chel che jo ai sposât la mê e no la tô!

CLAUDIO – Ce? Ma ce ditu?! E parcè varesitu vût di sposà la mê?

ENZO - Parcè la tô le ai cognossude prime da la mê, ma ai preferît sposà la mê propit parcè ai cognossût prime la tô.

CLAUDIO - E ce cazo votu dî, cumò, che ai sposât un tô scartin?

ENZO - Asolutamenti no! Ancje parcè le ai scartade ancjemò prime di cjapale in considerasion...

CLAUDIO – Ancjemò piês, alore!
ENZO - Beh, no ti âe plasude?! No le âtu sposade!

CLAUDIO - Sigûr...!

ENZO - Bon! Alore dut a puest...

CLAUDIO - Insome... 

Tu mi cjacâris come che io le ves cjapade dopo che tu tu le âs scartade...

ENZO - Ma no pos vele scartade parcè no le ai nancje cjapade in considerassion...

CLAUDIO - No ‘l è un biel dî...

ENZO - Ma a ti no ti plasie?

CLAUDIO - Sigûr!

ENZO - Eco, alore: cuestion di guscj...

CLAUDIO - Question di guscj... d’acordo...



Pause.

CLAUDIO - ... Però... no tu mi vevis mai dite di vê cognossude la mê femine prime che le cognossessi jo!

ENZO - Ce mût no? Te ‘l ai pûr presentade jo. No te la

âo presentade jo?

CLAUDIO - Sì; d’acordo... però... 

... trop tîmp prime le âtu cognossude? Chel no tu me lu âs mai dite!

ENZO - Beh; no si po mica dî simpri dut... 

CLAUDIO - Mi ven di pensâ che no tu me l’âs mai dite parcè no tu volevis dimilu.

ENZO - E ce stupidagjne! Semplicementi no è stade l’ocasiòn par dîlu.

CLAUDIO - E alore? Trop timp prime?

ENZO - Saran stâs... sîs mês...

CLAUDIO - Sîs mês...?!

ENZO - Bon... pui o mancul...

CLAUDIO - E tu tu âs spetât sîs mês par presentamale?

ENZO - No savevi mica che a podeve diventâ la tô femine!

CLAUDIO - D’acordo. Ma si à simpri di pensâ a une posibilitât... ancjemò in chel periodo là che mi leve dut stuart... 

E po cuanche si à une frice par las mans si presente simpri...
ENZO - A conte l’intension, nomo...? e jo la tô femine te le ai presentade, dopo...

CLAUDIO - (Al mene il cjâf) Sîs mês dopo, però...!
E lu ven a savê vincj ains dopo...

ENZO - A conte simpri l’intension.

CLAUDIO - A vôli mi samê che in chei sîs mês no ere tante intension di presentamile...

ENZO - No te le ào presentade...?

CLAUDIO - Sîs mês dopo!


Pause.

CLAUDIO - E...


Pause.

ENZO - E ce?


Pause.
CLAUDIO - E in chei sîs mês... ce atu fat?

ENZO - Dulà?

CLAUDIO - No dulà; cun cui!

ENZO - Cun cui?

CLAUDIO - Cun la mê femine!

ENZO - Nuje. 


Pause. 

ENZO - ... e comuncue no ere la tô femine...! ancjemò...!

CLAUDIO - No ere la mê femine parcé no tu me le vevis ancjemò presentade!

ENZO - Nuje; no ai fat nuie: ti ai pûr dite che ai preferît la mê.

CLAUDIO - Dopo...

Ma prime?

ENZO - Bon: cualchi tocjadine, cualchi palpadine...

CLAUDIO - (Inervosît) Ah...! E dopo? ce ancjemò?
ENZO - Nuie; vonde lì.

CLAUDIO - No tu me le contis juste!

ENZO - Ti giuri!

CLAUDIO - J âtu mitude la lenghe in bocje?

ENZO - La lenghe di cui?

CLAUDIO - La tô!
ENZO - No, mai.

CLAUDIO - E parcè?

ENZO - Parcè ce?

CLAUDIO - Parcè no ĵ atu mai mitude la lenghe in bocje?

ENZO - Parcè varessio vût di meti la lenghe in bocje a la to femine?

CLAUDIO - A intind dî cuanche no ere ancjemò la mê femine...!


Pause. 

ENZO - Jê no à mai volût.

CLAUDIO - (Sodisfat) Ah...! ai dite jo: a è simpri stade oneste...! Ma viôt tu ce che si à di vignî a savè vincj ains dopo!

ENZO - Bon dai: a son stupidagjnes...

CLAUDIO - Ben cumò! Ta chê volte a erin robes series.

ENZO - Ta chê volte... ma cumò...

CLAUDIO - Beh: vignî a savelu cumò, si lu lei come che fossin ta chê volte...

La lampade a è finalmentri piade e la stanze si ilumine ancjemò di plui. Claudio cumò, passânt par daûr il divano, al va vissin di Enzo par scjaldasi las mans tal camin ma sence gjavâ i guans.
CLAUDIO - Però tu tu vevis voe di metigi la lenghe in bocje!

ENZO - Bon dai; robe di fruts... Cuanche si à vincj ains...

CLAUDIO - L’important che jê a vedi simpri dite di no!

ENZO - (Cun un moment di ritart) Simpri dite di no. (Si frê las mans) Oh! Viôt ce ben, cumò... ancjemò un moment e chi a si murarà di cjalt. A starin di un ben a chi!

CLAUDIO - Figuriti! cun dut chel sivilâ di fûr...

ENZO - E lasse chel sivili! Tant nô a sin dentri, a sotet...

CLAUDIO - Intant bisugne viodi trop che durin chei lens chi... jo non voi fûr a cirî altris, sta sigûr!

    ENZO - Bon, dai: brusarin cjadrês e taules!

    CLAUDIO - Brao! Dopo tu lu sintis tu chel cruc di Kruntz!

ENZO - Sa è emergense a è emergense; e po nô a vin già paiât: une volte che a sin lâs vie di chi, Kruntz, cuj lu riviodiel pui?

CLAUDIO - E dopo bisugne vjodi se sta su che baite chi cun dute che nêf che ven ju!

ENZO - Eh dai cumò! Finissile Claudio, dai!

    CLAUDIO - E no finiss, no! La comenci...! 


E dopo, ce mangĵno?

    ENZO - A vin pûr partât di mangjâ!

    CLAUDIO - Sì, ma par trop?

    ENZO - Al bastarà!

    CLAUDIO - E se nol baste?

    ENZO - Lu fasarin bastà!

    CLAUDIO - E bevi? Ce bevìno?

    ENZO - Cun dute che nêf là fûr?!

CLAUDIO - E ce votu bevi la nêf cun dutes chês malatîes che son a tôr?!

ENZO - Le fasarin boli! Setu content?!

Si gjavin i gjacons a ju picjn ta la parêt di font là che son un par di picjos a dopo a tornin devant dal caminet, cun Claudio che al ten su i guans.
CLAUDIO - Sì! e dopo ce fasino dut il timp?
ENZO - Oh ma insome! E rilassiti un pôc!

CLAUDIO - E ce mût poditu rilassati in ches condissions incasinades chi?

ENZO - No m’impuarte un cazo di nuje! Jo a mi rilassarai ancje se hai di incazzami come une bestie par fati sta bon!

CLAUDIO - Mi ven di ridi a pensà che sin vignûs su par vê un pocje di pâs e cumò se podessin jessi a cjase, cun las femines...

ENZO - Tu forsi; jo no!

CLAUDIO - No sta dimi che tu stâs mjôr in chel casin chi!

ENZO - Cent voltes mjôr... ancje se vessin di sta blocâs chi par une setemane!

CLAUDIO - Ce...? une setemane?

ENZO - E cuj podiel dilu? Al è dut blocât...! no si passe, no? A è stade une frane!

Claudio preocupât a si stache dal caminet e mitinsi las mans tal cjâf si môf viârs il divano.
CLAUDIO - Une setemane...? e sal ves di sucedi alc...?

A chist punt Claudio si necuarç dal cadaver sul divano e si bloche.
ENZO - E ce votu chel sucedi? Ce votu chel sucedi chi su? No vin mica nuie di fâ! Nome di spetâ... e durmî... Spetâ e durmî...
CLAUDIO - (Cun un fil di vôs e simpri cun las mans tal 

cjâf) Enzo... 

ENZO - ... lâ a cjace, se mai...

CLAUDIO - (C.p.) Enzo...

ENZO - (No si môf dal caminet) Ce ĵsel? Atu piardût il flât?

CLAUDIO - Ven... ven chi... viôt... viôt che ce che ‘l è chi...

ENZO - Ce ĵsel? 

CLAUDIO - Cui... ĵsel...?

Ancje Enzo al va vissin al divano e viodint il cadaver al reste.
    ENZO – Ma... al... al samê...

    CLAUDIO - Muart... stechît...

    ENZO – O signôr... Prove... prove a tastai il cuel...

    CLAUDIO - Jô...? 

ENZO - Tu fasis miôr ches robes lì tu; no vatu a judâ il purcitâr a purcitâ...

CLAUDIO - Chei a son purcis; chist al è un cristian... Jo no lu tocj! E po che bûse che ‘l ha tal çarneli, lì...

ENZO - Al samê... come se...
CLAUDIO - Be, no saj ce che ‘l samê, ma è une brute buse...

ENZO - Chel ‘l è un colp di pistòle... dret tal cjâf... 

CLAUDIO - Vacje di une porche trôe... Eco, tu che disevis che no ‘l po sucedi nuje...

ENZO - Be, insome: cuanche lu disevi ‘l êre già sucedût... no sta dami colpes a mi... e po a è une robe impussibile chiste...

CLAUDIO - Impussibile? E chel lì ce îsel? No ĵsel un cadaver cun une buse tal çarneli...?

ENZO - A volevi di assurde!

CLAUDIO - Assurde...! tu podis dîlu! A sin isolâs, in une baite in montagne, vin un cadaver e no savin nancje ce mût che si clame...

ENZO - Saress miôr savê cui che lu ha fat fûr...


Si fermin un moment a cjalâ il muart.
CLAUDIO - Po jessisi copât...

ENZO - E un si cope sparansi tal mieç dal ciarneli, cumò? dai! E po al varess di vê la pistole in man, no?

CLAUDIO - Cun il rincûl a po jessi schizade di là... (Si môf a sinistre par cirî sa è une pistole atôr)  No... nuie pistole chi...  (Si vissine al cadaver par viodi se le à in man) No, nancie in man chi no è... Alore chist al ûl dî... che la pistole a è di fûr...

ENZO - Di fûr dulà?

CLAUDIO - In man dal sassin... 

ENZO - In man dal sassin...? E ce fasiel di fûr il sassin?

CLAUDIO - Magari al è chi che ‘l gire a tôr... 

e magari al sta ancje pâr tornà dentri... 
ENZO - E ce ĵsel lât a fâ fûr? a cjapà une bocjade di aiar?

CLAUDIO - Al sarà lât a scavâ une bûse par sapulilu...

ENZO - Ta la nêf? Une buse par sapulî un cadaver ta la nêf...?!

CLAUDIO - No ano cjatât une mumie timp fa... Chê no erie sapulide te nêf...?

ENZO - Ben di secui!

CLAUDIO - E alore? no îsel un bon puest pâr platâ un muart, se lu àn cjatât dopo secui?!

ENZO - Ta la glace, però!

CLAUDIO - E no ĵse glace là di fûr! Tante che tu âs voe!

ENZO - Sì! Cumò il sassin al è lât a scavâ une buse ta la glace... E po la puarte ere siarade cul luchet! No le vino viarte cun la clâf...?!

CLAUDIO - E alore...? se no ‘l è nissun sassin, ce fâsiel chi dentri chel chi?

ENZO - E ce sao jo? 

CLAUDIO - Magari... cualchidun po velu dismenteât.

ENZO - Sì! Cumò ‘l è un sassin che al va atôr pas baites a copâ int e las dismentee lì...

CLAUDIO - Alore lu à lassât chi apueste! Come chei ca lassin i cjans in autostrade...

ENZO - Bon; ca sedi come ca sedi, chi cumò a vin chel problema chi...

CLAUDIO - Gjude macaco! Però no ‘l è just! Che baite chi a ere stade fitade a nô!

ENZO - A fasarin cause a Kruntz par inadempienza contrattuale e presenza di cadavere...!
CLAUDIO - E met che cumò al rivi chi cualchidun! chel nus dà la colpe a nô!

ENZO - Ma ce dîtu? Ce mût fasiel a rivâ qualchidun sa las strades a son dutes blocades?

CLAUDIO - Sin pûr rivâs chi nô?!

ENZO - Sì, ma nô a vevin di vignî chi apueste...


Enzo al cjele par un lunc moment il cuarp tal divano.
Enzo - A varessin di clamà la pulissie, inveci...

CLAUDIO - Setu fûr?

ENZO - Chist al è stât copât; bisugne che vegnin lôr a viodi, a indagâ...

CLAUDIO - Ma sa ‘l è dut blocât...? ce mût fasino a vignî fin chi su?

ENZO - Lôr a podin vignî su cul gatto delle nevi...

CLAUDIO - Sì...! Cui sa cuant...

ENZO - Beh; prin o dopo a rivaran... Intant nô se clamin la pulissie si fasin un alibi. Chel cadaver chi mica al spariss di bessôl; prime o dopo il bloc da la strade si sblocarà e cualchidun al rivarà su, nomo...? 

Nô sin rivâs cumò, lu vin cjatât a chi, già stechît, e se a visin la pulissie, no podin danus la colpe a nô...

CLAUDIO - E parcé varessino di danus la cople a no?

ENZO - Satu cui che lu à copât?

CLAUDIO - No.

ENZO - E alore? un pui un al fâs doi; no doi!

CLAUDIO – Sa è cussì alore ancje se clamìn la pulissie no ‘l cambie nuje: chei se no àn un sassin si tachin a la prime robe che i capite par risolvi un câs, e chei, la prime robe che àn, a sin nô...! 

No no no! Lasse sta la pulissìe...

ENZO - E secont te ce vino di fa alore?

CLAUDIO - Nuie.

ENZO - E ce vino di sta chi cul cadaver?

CLAUDIO - No ‘l dà mica fastidi...

ENZO - Ce mût no ‘l dà fastidi?

CLAUDIO - A spetìn che passi la bufere e a nin vîe...

ENZO - Sì! Cuissà trop che met par calmâsi che bufere chi... No no no; jo a diîs che ‘l è miôr visâ la pulissie.

CLAUDIO - Chei nus arestin a distance, tal dîs jo! Chei nus processin in contumace!

ENZO - Ma no pòdin no pensà che se lu vessin copât nô, a saressin già a Udin! Come chel che lu à copât...

CLAUDIO - E ce mût fatu a savê che ‘l è di Udin?

ENZO - A fâs par dî.

CLAUDIO - Bon, brâo; dut just: ma ce mût le visitu la pulissie, alore?
ENZO - Cul telefono, ve... (Al gjave di sachete il telefonin)

CLAUDIO - E tu pensitu che ca su al cjapi?

ENZO - No si po mai savê... (Al controle il display) Ve! Al cjape... No si rive mai a capî un acca cun las cuviartures chi... Cumò a fâs il numer...


Enzo al fâs il numer e dopo un moment:

ENZO - ... Pronto...? polizia...? ah, ecco: mi chiamo Enzo Ceroni, mi trovo in una baita in montagna con un amico...


Claudio al fâs segnos par dî a Enzo di no pronunciâ il so nom, ma Enzo no lu sint. 
ENZO - ... Claudio Vittori... Siamo di Udine, ma ora ci troviamo in una baita...

Sì, lo so che le strade sono isolate, c’è una bufera, c’è stata una frana, ma non chiamiamo per questo; la questione è che siamo appena arrivati in questa baita e... abbiamo trovato un cadavere...

Pronto...?

Sì, un cadavere...  morto... No, non sembra morte naturale perché ha un foro in piena fronte; sembra un colpo di pistola... No; qui non sembra esserci l’arma del delitto, no...

Come...? il bossolo...? ah, sì, certo... (A Claudio) Viôt sa ‘l  è il bossul a tôr... (Al telefono) Come...?  (A Claudio) Viôt se son traces di sanc, ancje...

Claudio al comence a cirî atôr dal divano lamentansi.

CLAUDIO - Dut jo, dut jo...



Enzo al continue a cjacarâ al telefono:

ENZO - Noi siamo saliti fino qua perché abbiamo affittato la baita per un giorno; siamo stati sorpresi dalla bufera strada facendo e come siamo entrati abbiamo scoperto la presenza del cadavere...


Cludio al fâs segno di no ve cjatât nuie.

ENZO - (Al telefono) Non c’è né bossolo né tracce di sangue; c’è solo il cadavere... Documenti..? 

(A Claudio) Viôt sa ‘l à documens in sachete...

CLAUDIO - Jo...?

ENZO - A soi al telefono... (Al telefono) Come...? ah, certo, sì... (A Claudio) Cîr di no tocjâ nuje...

CLAUDIO - E ce mût fasio a no tocjâ nuje se hai di sgarfâ te sachetes?

ENZO - (Al telefono) Il mio amico chiede come fa a cercare nelle tasche senza toccare nulla... ah ah... (a Claudio) al dîs di sgarfâ ma sence scomponi nuje.

CLAUDIO - Però no gjavi i guans...  
Cun un cert fastidi Claudio al comence a cirî tes sachetes dal cadaver.
ENZO - (Al telefono) No; noi non lo conosciamo... No; non ha nemmeno delle caratteristiche particolari, direi... E’ vestito in maniera assolutamente comune: giaccone, un paio di maglioni... Ai piedi? Scarponi... da neve... No; non ha berretto, almeno non in testa.


Claudio al fâs segno di no ve cjatât documens.
ENZO - Niente documenti... No, non mi pare... (A Claudio) Jsel qualchi segno di lote, di difese...?

CLAUDIO - No; no mi pâr...

ENZO - (Al telefono) No, nessun segno di lotta... Sì; un colpo solo in piena fronte... 

Potete venire su... Come...? Ah ah... Ah ah... Ah ah... 

Claudio si vissine a Enzo simpri pui incuriosît e preocupât, mentri Enzo al continue la telefonade.
ENZO - ... Ah ah... Ah ah... Ah ah... Ah ah... (A Claudio) Alore: lôr a ciraran di vignî su, ma intant a vin di comenciâ nô las indagjnes par lôr... 

CLAUDIO - Ce vino di fâ...?

ENZO - ... las indagjne; i rilevamens dal câs: a comencìn al lôr puest fin che no rivaran su cun il gatto delle nevi...

CLAUDIO - E cuant rìvino?

ENZO - Al à dite che no ‘l po savê; bisugne viodi il timp ce mût che si met...

CLAUDIO - E in pratiche ce vino di fâ?

ENZO - Nuie di particolâr, no sta preocupati; nus domande cualchi dato e nô glilu din... (Al telefono) Siamo pronti... Altezza...? (A Claudio) Trop sarael alt?

CLAUDIO - (Al chjale il cadaver e al plê il cjâf) Cirche come me; un e stettante cinc...

ENZO - (Al telefono) Uno e settanta cinque circa... Carnagione chiara... corporatura snella... sui cinquanta, più o meno... (a Claudio) nomo?

CLAUDIO - Ancje cincuanteun...

ENZO - Bon, dai...

CLAUDIO - No! Miôr jessi precîs senò chei a sai ce mût che son: lei ha nascosto qualcosa e questo vuole dire che lei sa più di quello che vuol far credere di sapere! No, no: disi cincuanteun.

ENZO - (Al telefono no badant a ce che ‘l dîs Claudio) Cinquanta... Come...? Viôt se ‘l à cualchi segno sul cuarp...

CLAUDIO - (Si accoste al cadaver) No viôt nuje, jo... a pârt la buse tal çarneli.

ENZO – Come...? Che tipo di segno...? ah...  Viôt il cuel; viôt se ‘l à cualchi segno tal cuel, tipo strozzadure...

CLAUDIO - (Controlant) Sì, mi pâr chel sedi alc...

ENZO - Sì, sembra che ci sia qualcosa...

CLAUDIO - Ma ven a viodi ancje tu, un pôc!

ENZO - A soi al telefono...! (Al telefono) Che tipo...? (A Claudio) Ce tipo di segnos ‘l âel? Tipo i segnos di une cuarde a tôr a tôr dal cuel o robe fate cun las mans...?

CLAUDIO - (Al cjele cun atenzion il cuel dal cadaver) Sì... a samèin segnos chi e là, come che al fossi stât cjapât pal cuel...

ENZO - (Al telefono) Sì, ci sono dei segni come se fosse stato preso per il collo... come strozzato, appunto...

No, non credo che si possa stabilire che quella sia la causa della morte... anche perché, dico: ha un bel buco in fronte... No: dico bello per dire grande...
CLAUDIO – (Puntant al telefono) A no ‘l è furlan chel lì...!

ENZO – (Al fâs segno di no cul cjâf, e daspò al telefono) Come...?! 

Cosa...?! 

e perché...? (Si scjalde) Perché avremmo dovuto ucciderlo noi..? sennò che telefoniamo a fare, mi scusi! Ma che diavolo dice...? siamo bloccati qui con un cadavere, non nostro! che vuole che facciamo, se non chiamare la polizia...? 

Certo, andiamo avanti, ma non faccia queste insinuazioni, per favore... Come? Valutazione del rigor mortis...? E come si fa...? Ah...(A Claudio) Viôt sa ‘l è dûr...

CLAUDIO – E ce mût si fasie?

ENZO – Tu lu tastis no!

CLAUDIO – (Lu tocje apene) Porche di une vacje se ‘l è dûr! Come un modon... forât ancje...
ENZO - (Al telefono) Sì, è rigido; probabilmente è morto da un po’... però tenga conto che quando siamo entrati faceva molto freddo e questo sicuramente ha accelerato il processo di irrigidimento. No, no, non è che ne sappia di queste cose, ma ho visto qualche film... Come...? E come facciamo noi a stabilire con assoluta certezza la causa precisa della morte...(al slargje i bras viars Claudio) A vin di capî quale ca è stade la cause di muart...

CLAUDIO - La cause di muart? Cun che buse tal cjâf a lì?
ENZO - (Al telefono) Ah ecco... (A Claudio) al dîs chi che prime al podaress jessi stât strozât e dopo sparât, e no ‘l è dite che j vedin sparât quanche al ere già muart.

CLAUDIO - E ce diference ĵse?

ENZO - Boh... (Al telefono) E qual è la differenza...? Aaaah...! (A Claudio) No ‘l è dite che chel che lu ha strozât j vedi ancje sparât...

CLAUDIO - E ce ĵsel chi? Un viavai di sassins? E cumò ce mût si fasie a capilu?

ENZO - (Al telefono) Come facciamo a capire la causa della morte...? Oh... ah ah... ah ah... evacuazione o eiaculazione involontaria...? (A Claudio) Controle se ‘l à evacuât o eiaculât sence vê voe...

CLAUDIO - Ce?

ENZO - (Un tic secjât) Viôt se ‘l à cagât o sborât sence vê vôe...! 

CLAUDIO - E ce mût fasio a savè jo se al veve vôe o no?

ENZO - Al dîs chi che cuanche un al mûr scjafoât al fâs chês robes lì sence ve vôe... prove viôt, dai!
CLAUDIO - E ce mût fasio a viodi...?

ENZO - Viôt no! Cjale..


Claudio al bute un vôli al cadaver, ma:

CLAUDIO - No si rive a capî...

ENZO - Nasilu!

CLAUDIO - Ce?

ENZO - Nasilu!

CLAUDIO - Nasilu tu!

ENZO - A soi al telefono; un al telefono e un a fâ las indagjnes.

CLAUDIO - E parcè varessio di metimi jo a nasâ un cadaver?! Mi fâs sens!

ENZO - Va ben; tastilu alore: viôt se ‘l à alc di moliç intôr.

CLAUDIO - Ce...?! (No ‘l sa ce fâ) ... alore miôr nasâlu.

ENZO - Fâs ce mût che tu volis, ma viôt che chel chi al spete.


Claudio al nâse il cadaver.
CLAUDIO - No sint nuje, jo...

ENZO - Sì, ma cul frêt e il timp, po jessisi suât dut; prove cun la man, dai! 


Claudio no si môf.

ENZO - Tu âs pûr i guans!

CLAUDIO - E ce ripugnance che mi ven... 

Cun une vore di fadie Claudio al controle cun une man.

ENZO - Dai dai... Alore? Ĵsel alc di moliç, o di umit?

CLAUDIO - No. Nuie; al samê dut a puest...

ENZO – Setu sigûr?

CLAUDIO – Ven tu alore a palpalu!

ENZO - (Al telefono) No; nessuna traccia di emissioni organiche involontarie. Ddunque...? Ah... (A Claudio) Alore al dîs ca ‘l è muart par vie dal colp di pistole...

CLAUDIO - Ai dite, jo: no ‘l voleve tant, cun che buse lì...

ENZO - (Al telefono) Va bene, va bene... (A Claudio) Al à dite di no piardisi in comêns. Posizion dal cuarp...

CLAUDIO – Distirât, ve.

ENZO - (Al telefono) Disteso... (A Claudio) Prono o supino?

CLAUDIO - Ce mût?

ENZO - (Al telefono) Supino... Sì, dunque: ha un braccio, quello destro, lungo il fianco e l’altro piuttosto in fuori... lasciato un po’ cadente verso l’esterno... Le gambe leggermente divaricate... Una sul divano e l’altra con il piede quasi a toccare il pavimento... La testa appena appena piegata verso sinistra, ma poco... 
E chi lo può dire...? (A Claudio) Secont te j ano sparât in pîs o pognèt?

CLAUDIO - Boh! Cui podiel dilu?

ENZO - (Al telefono) Come? Ah sì... (A Claudio) Viôt se atôr de buse tal çarneli a son segnos di brusadures...

CLAUDIO - (Al cjale cun cure) No mi pâr...

ENZO - (Al telefono) Non sembra... (A Claudio) No ti pâr o setu sigûr?

CLAUDIO - (Di gnûf a cjalâ) A è la buse... un pôc di çurviel che al è schizât di fûr... un pôc di sanc a tôr... e vonde.

ENZO - (Al telefono) No, niente bruciature... Ah... (A Claudio) Al ûl dî che j àn sparât a distance, alore.

Claudio al slargje i brass come par dî che par lui ‘l è compain.
ENZO - (A Claudio) Mi dîs che bisugne stabilî se cuanche j àn sparât al ere in pîs o pognèt.

CLAUDIO - E ce pâr di balons! ce nus freie!?

ENZO - (Al telefono; con stupore) Una matita...? (A Claudio) Vino une matite?

CLAUDIO - Une matite? Ce âtu di fa di une matite?

ENZO - Mi ha dite lui chi...

CLAUDIO - E ài une matite; tal zaino...

ENZO - Bon; cjole...

Claudio bruntulant a si môf viars dulà che ‘l à lassât il zaino e al cjôl la matite, mentri che Enzo al sint ce che j disin al telefono.

ENZO - Ah ah... Ah ah... Ah ah...

CLAUDIO - Viôt tu cumò se dut di un colp a j serf une matite; vevi dite jo che al ere miôr no clamâ nissun!

Claudio al torne devant dal divano tignint la matite a miecj aiar.

CLAUDIO - Eco.

Enzo al cjale a lunc Claudio sence dî nuje.


CLAUDIO - E alore?

ENZO – (Si sclaris la vôs) Tu âs di meti la matite dentri da la buse... 

CLAUDIO - Ce âo di fa...?

ENZO - Meti la matite ta la buse par valutà la traiettorie da la palotole...

CLAUDIO - Quale buse?

ENZO - Chê che al à tal çarneli, ve!

CLAUDIO - Ma j àn già sparât, pûar om... parcè vino di metigji dentri alcatri?!

ENZO - No è une mê idee; mi à dite lui, chi...

CLAUDIO - E dopo ce vino di butai dentri? ancje plumes e seadure?

ENZO - Dai, metile dentri; al è par stabilî la traiettorie de  palotole, ti ài dite.


Claudio no ‘l à il coragjo e no si môf.

ENZO - Dai! Ormai tu l’âs nasât, tu l’âs palpât; ce votu chl sedi par meti una matite in une buse?


Cun une vore di fature finalmentri Claudio al fâs ce che ‘l à di fâ.
CLAUDIO - Eco...

ENZO - (Al telefono) Matita infilata nel foro...! Va bene: (a  Claudio) controle i grâs di inclinassion da la matite...

CLAUDIO - E ce mût dal diaul si fasie?

ENZO - (Si môf a cjalà il cadaver) Ma... le âtu mandade dentri dal dut...?

CLAUDIO - E parcé? No mi atu dite di metile dentri?

ENZO – Ma no! no dal dut! nome un toc; a veve di fa tipo antene par viodi l’inclinassion da la buse, no?  (Al telefono) No... il fatto è che ha infilato la matita completamente dentro al foro... (Al fâs di moto a Claudio come che ‘l ves une matite lui che ven fûr dal çarneli) Tu vevis di metile dentri nome un toc par viodi cussì la traiettorie de la palotole; tipo un gnomone...

CLAUDIO – E ce dal djaul jsel un gnomone?

ENZO - L’aste di une meridiane... Tirile fûr, dai!

CLAUDIO - E ce schifo! Ce mût si fasie a tirale fûr cumò, cun dut il sanc lì...

ENZO - Sofle ta la buse cussì a ven fûr di che âtre bande.

CLAUDIO - Sì, brao! Lu ài nasât, lu ài palpât e cumò varess ancje di bussalu! Ma cui atu clamât? Hannibal the Cannibal?

ANZO – A ‘l è un uficiâl di pulissie.

CLAUDIO - Domandi sa ‘l è compain sa j met une pene, cumò...

ENZO - (Al telefono) Il mio assistente chiede se può usare una penna... (A Claudio) Al à dite di sì...

Claudio al gjave di sachete une pene e la met ta la bûse dal çarneli dal cadaver.

CLAUDIO - Eco; come une antene... 

ENZO - (Al telefono) Fatto; ora..? (A Claudio) Tu âs di cirî di capî tros grâs che la pene a forme cul cuarp.

CLAUDIO - (Al cjale di gnûf) Mi samee sui novante... novante grâs...

ENZO - (A telefono) Novanta gradi... (A Claudio) Al à dite che par jessi pui sigurs bisugne alçalu in pins...

CLAUDIO - E ce mût si fasie?

ENZO - Tu lu alcis in pîs.

CLAUDIO - E ce mût fasio di bessôl? Dami une man!

ENZO - A soi al telefono.

CLAUDIO - No rivi di bessôl...

ENZO - Bon, dai...

Enzo al poe il telefonin e al jude Claudio a alçâ il cuarp, ma l’operazion a è complicade parcé il muart ‘l è irigidît e al pese. Viodint che il cjâf da la vitime ‘l è un pôc girât viars sinistre:

ENZO - Dreci un pôc chel cjâf...



Enzo lu ten dret e Claudio al prove a dreçai il cjâf:

CLAUDIO - E ce mût dal diaul si fasie? Al è dut dûr...

ENZO - Prove, dai.

CLAUDIO - (Al fâs pui fuarce e il cuel dal cadaver al cêt un pôc di bot) Orco boe! Al à dât un croc... a devi velu rot...

ENZO - E poben... Tant ormai ‘l è lât... Tenlu su, va...

Claudio al ten in pîs il cadaver di bessôl, mentri Enzo al recupere il celulâr.
ENZO - (Al telefono) Ecco; l’abbiamo messo in piedi: adesso? Ah, ecco... (A Claudio) A vin di cirî di capî l’altece di chel che j à sparât valutant la traiettorie da la pene. Alore jo lu ten su e tu provis a mirâ come par sparai...

Enzo al ten su di gnûf il cadaver e Claudio si sposte pui a sinistre mitint i brass e las mans come che ‘l ves une pistole e calcolant la pussibile traietorie dal colp.

CLAUDIO - Disaress che il sassin al è alt come me.


ENZO – Bon: torne a cjapâlu...



I doi si scambin di gnûf il puest.
ENZO - (Al telefono) L’altezza dell’assassino potrebbe essere intorno a uno e settantacinque circa... Ah ah... Mm... mm... (A Claudio) Al dîs che cumò a podin ricostruî i avenimens... (Al telefono) Ah ah... ah ah...

CLAUDIO - Podio rimetilu ju...?

ENZO - (Al fâs di sì cul cjâf e al continue a sintî ce che j disin al telefono) Ah ah... ah ah... ah ah... ah ah... ah ah... ah ah...

Claudio incuriosît al môf un pass viars Enzo par cirî di capî alc, ma a un cert pont:

ENZO - Pronto...? pronto...? Vacje bôe! A è colade la linee...


CLAUDIO - Riprove a fa il numer...



Enzo al rifâs il numer, ma:


ENZO - Nuje di fâ; nol cjape... Prove cul tô...

CLAUDIO - (Al gjave il sô telefonin e al cjale il display) No; nuje: jo e ài un altri operadôr... nuje campo... Ce steviel disint...

ENZO - (Al spieghe, ma ‘l è pui impegnât a traficà cul telefonin) Il polisiot al steve disint che... 

cualchidun lu à prime... 

cjapât pal cuel...

e dopo...

CLAUDIO - Ma porche chê ôcje! lasse sta chel telefono e dimi!
ENZO - Prime ‘l à tentât di strozâlu, ma nome un pôc, e dopo al à cambiade idê e j à sparât.

CLAUDIO - E lui lu à lassât fâ, sence dî nuie né fâ nuie?!

ENZO - E ce sao jo...? ce podio dî jo? Forsi lu steve par dî il polisiot, ma a è colade la linee... (al torne a mateâ cul celulâr) Magari lui chi al cognosseve il sassìn... A erin chi, e àn comenciât a discuti e il sassìn lu cjâpe pal cuèl, ma lu strenç nome un pôc, parcè dopo al cambìe idê e j spare.


CLAUDIO - E parcè?

ENZO - Boh...! Ce sao jo? forsi masse lavôr a strengi cuei; mjôr sparà: si fâs prime... A è nome une ipotesi. Tu âtu cualchi idê mjôr?

CLAUDIO - No; no mi ven nuje...

D’un bot une lûs di pile fûr dal barconut puntade viars il dentri; i doi cuasi a fàsin un salt di pore.

ENZO - E cuj ĵsel cumò?


CLAUDIO - La pulisie? A è già chi?

ENZO - No ‘l è pussibil! No vin rivât nancje a dî dulà che sin!


CLAUDIO - E cui podiel jessi, alore?

La puarte si viarç e ‘l entre un om infagotât in un capot pesant e la muse cuviarte cun une siarpe. Al à ancje un pâr di guans di piel. Enzo e Claudio no san ce fâ. 

Par un moment nissun al dîs nuje.

A un cert pont L’INTRUSO al stude la pile, si môf un pôc par fa colâ la nêf d’intôr e finalmentri si gjave la siarpe.

Enzo lu ricognoss e ‘l va viars di lui:


ENZO – Kruntz!

CLAUDIO - Kruntz...? e cel fasiel chi...?
ENZO - (All’Intruso) E’ venuto per noi... a vedere come stiamo?

L’Intruso no ‘l rispuint; si môf viars il divano e al bute une severe cjalade al cadaver e dopo cjacarant cun un marcât acent todesc:


INTRUSO - Ta kuanto siete kuì?


ENZO - Da circa venti minuti...

INTRUSO - Afefate fretta... Kuesta tormenta non era prefista... certe cose non prefiste rompono i piani... e allora ci si defe adekuare, fero...? Non si passa nemmeno kon la motoslitta; sono tofuto salire a pieti... (ecc.)
Io pensavo che voi non arrivaste fino qui, con questo tempo, ma voi friulani siete testarti, no...?  
 
CLAUDIO - Senta...  guardi: se si riferisce a quest’uomo sul divano, noi non c’entriamo nulla; lo abbiamo già trovato qui, bello e stecchito come lo vede... 


Enzo al intuiss e cun un segno al ferme Claudio:

ENZO - Spete spete... (Viars l’Intruso) E’ lei che...

INTRUSO - Esatto. Bravo. Ho ucciso io quel bastardo, se è questa la domanda... Un verme disgustoso... (al gjave la pistole) Io non sono uno che uccide per divertimento o per noia... Non lo faccio neanche spesso; mi è capitato solo altre due volte di uccidere, ma se è necessario è necessario... In fondo non è una cosa così difficile: spari e quello va giù. Punto. 
Finito.

Contavo di portare via il cadavere prima del vostro arrivo, con la motoslitta, ma poiché siete già qui, vediamo che si può fare...

CLAUDIO - Dice di avergli sparato, però sul collo ci sono segni di strangolamento.

INTRUSO - (Si môf viars Claudio e j cjacare minaçiôs) Appassionato di gialli o semplice curioso?

CLAUDIO - No... solo... ci si chiedeva se l’ha strozzato dopo o prima di sparare...

INTRUSO - (Al torne viârs il cadaver e lu cjale cun disprez) Lui credeva che scherzassi... il povero idiota... Stavamo discutendo; a un certo punto l’ho preso per il collo, l’ho gettato sul divano e lì l’ho stretto un po’, poi l’ho mollato: lui si è rilassato perché credeva che lo lasciassi vivere. Si è alzato. Mi ha sorriso in un modo come per dire: lo vedi? Non hai il coraggio di uccidermi... e continuava a ridere, come chi crede di avere capito tutto. E invece non aveva capito niente... 
Infatti gli ho sparato.

Come l’ho beccato in testa è rimasto un attimo a guardarmi, prima di cadere sul divano... Spero davvero che si sia reso conto che gli stavo sparando... Mi dispiacerebbe pensare che non abbia capito...

Magari... 

Enzo e Claudio si cjalin cun perplessitât; in un moment che l’Intruso no lu viôt, Enzo al fâs di moto a l’amì come par dî che si cjatin devant di un un pôc fûr cul cjâf.
INTRUSO - ... magari gli risparo, che dite? Magari voi due me lo tenete un momento in piedi, tanto per darmi l’idea che sia ancora vivo, eh...?

CLAUDIO – E’ già morto; è inutile...

Enzo chiste volte al fâs il moto di tasé e dopo j fâs capì di preparâsi par lâ vie di lì.

ENZO - Bene... allora noi...

INTRUSO - (Cjalant di stuart) Non mi vorrete far credere che intendete lasciare la festa?

ENZO - Beh... noi pensavamo...

INTRUSO - Dovevate pensarci prima, non adesso... Adesso è tardi; non posso lasciarvi andare... E poi è anche per il vostro bene: là fuori non si passa da nessuna parte. Arrivereste fino a qualche chilometro, poi è tutto bloccato. Meglio se state qui e mi aiutate a risolvere il problema che abbiamo...

CLAUDIO - Risolvere il problema...? Quale problema...? non vedo problemi qui...

INTRUSO - Questo problema: abbiamo un cadavere... lo potremmo anche far sparire, ma questo bastardo è stato più furbo di quanto pensassi... qualche problema me l’ha creato, e ora con il vostro aiuto lo risolviamo... 
Qualcuno sa che doveva venire quassù, e quando questa bufera finirà, questo qualcuno non vedendolo tornare, verrà a cercarlo... e allora a quel punto... io un alibi ce l’ho... voi no.

ENZO - Non ci serve un alibi; non lo abbiamo ucciso noi.

INTRUSO - Lei non sa quanto possano diventare reali le apparenze... se ben fatte le apparenze possono diventare  delle realtà... (no j ven la peraule) come si dice...?

ENZO - Attendibili...? verosimili...? assolute...?
INTRUSO - Ecco, bravo: una cosa così... Qui si tratta di creare un’apparenza verosimile, in modo che quando qualcuno giungerà a cercare il bastardo qui, possa trovare vittima e colpevole... Ora... (une pause plene di tension) ora il problema qui è scegliere chi dei due è il colpevole... la vittima ce l’abbiamo già...

CLAUDIO - Non s’incomodi, perché abbiamo già anche il colpevole.

INTRUSO - Quello reale, non quello apparente.

ENZO - Senta, parli chiaro: che intenzioni avrebbe, ora?

INTRUSO - Semplice: uno di voi due morirà, mentre l’altro subentrerà a me come colpevole e sarà accusato di un duplice omicidio.

CLAUDIO – Che cosa...?!

INTRUSO - Ripeto; uno di voi due morirà e l’altro prenderà la colpa di un duplice omicidio: per l’uccisione di questo, già pronto sul divano e per l’altro, quello di voi due che morirà.

ENZO - Ma... ma... è folle!

INTRUSO - (Un tic nervôs) No! Non è affatto folle! C’è stato un piccolo inconveniente e ora io cerco di mettere le cose a posto, no?
ENZO - Senta; ragioni: come può pensare di rendere credibile una cosa come quella che intende fare?

INTRUSO - Già detto: basta rendere credibile qualcosa che non lo è.

ENZO - Non ci riuscirà! Noi sappiamo che è lei l’assassino; se intende lasciare vivo uno di noi due, questo poi la denuncerà!

INTRUSO - (Al fâs un ghigno e al alce la pistole) Intende dire che preferisce che vi uccida tutti e due?

CLAUDIO - (Al alce las mans) Calma calma calma...!

INTRUSO - (A Enzo) Il fatto è che lei non ha una specifica conoscenza del mio piano. Se è lei a rimanere vivo, chi crede di denunciare poi?

ENZO - Lei!

INTRSO - Me...? E io chi sono?

ENZO - Kruntz! Frantz Kruntz; il proprietario di questa baita.

INTRUSO - No. Lei crede che io sia Frantz Kruntz, ma io non sono Frantz Kruntz... (Al indiche il cadaver) Lui è Frantz Kruntz... 
ENZO - Cosa..?

CLAUDIO - Eh...?!

ENZO - Ma...

INTRUSO - Quante volte ci siamo visti noi?

ENZO - Due, anzi; una: quando l’ho pagata per l’affitto di questa baita... l’altra ci siamo sentiti solo al telefono...

INTRUSO - Ecco. E io mi sono presentato a lei come Frantz Kruntz, e lei non mi ha domandato i documenti. E dunque chi denuncia lei? Frantz Kruntz: il morto nelle parti di assassino e di vittima...? 

Lei non sa chi sono io... Pensa che sia sufficiente descrivermi? Pensa che basti per venire a prendermi...? 

E dove?

ENZO - (Un pôc instupidît al ponte al cadaver) E lui sarebbe Frantz Kruntz...

INTRUSO - Fu, Frantz Kruntz, proprietario di questa baita... Un gran bastardo... Lavoravamo insieme, in traffici di varie cose: armi, droga, ma era anche un po’ scemo; gli prendevo il suo nome per farmi un po’ di soldi anche affittando questa baita... Poi lui ha avuto una crisi mistica: voleva piantarmi... denunciarmi... Ci eravamo trovati qui per discutere, ma poi le cose hanno preso una piega storta e io gli ho messo le mani al collo... lui mi credeva incapace di uccidere e allora io gli ho mostrato che non era così... 

(Al cjale il cadaver par un moment cun espression pietose)

Peccato; avrei dovuto mirare alla gola e poi alla testa... così avrebbe avuto il tempo di capire, no...?

CLAUDIO - Senta... (A Enzo) Disiglilu! Disi che vin clamât la pulisìe!

INTRUSO - No no! Non dovete parlare strano! Dovete parlare in modo che io possa capire quello che dite!

ENZO - Abbiamo telefonato alla polizia! Abbiamo denunciato la scoperta del cadavere! Stanno arrivando! non riuscirà a farla franca!


Par un moment l’Intruso no ‘l sa ce pensâ, ma dopo:
INTRUSO - Se la polizia pensa di salire fino qui ci metterà almeno tre ore... se poi ci arriva... 

E in tre ore noi ci organizziamo, no?

ENZO - E poi dove pensa di scappare?

INTRUSO - Non devo scappare; devo solo tornare là da dove sono venuto. La bufera di neve coprirà anche le mie tracce. Io qui ho sempre portato i guanti. Ho ancora i guanti. Non lascio tracce. Quando la polizia arriverà, se arriverà, troverà due cadaveri, e uno di voi due vivo che darà delle spiegazioni incredibili, inconsistenti. Sentirà parlare di qualcuno, che è venuto qui, che ha sparato a quello che vi ha affittato la baita e poi ha ucciso anche l’altro, e se ne è andato senza lasciare tracce. Per la polizia sarà abbastanza logico pensare che colui che è vivo menta, per difendersi...

ENZO - Se crede che quello vivo, poi, se ne stia qui, si sbaglia; toccasse a me io scapperei.

INTRUSO - Nessuna differenza; chi scappa ha qualcosa da nascondere: è lui il colpevole.


Enzo e Claudio si cjalin ancjemò pui instupidîs.

CLAUDIO - E allora...? questo cosa vuole dire...? che intende fare...? Che dobbiamo fare?

INTRUSO – Semplice: dovete decidere.

ENZO – Decidere cosa?

INTRUSO – Chi scegliere.

ENZO – Scegliere cosa?

INTRUSO - Scegliere chi di voi due muore e chi sta vivo. Scegliete voi.

ENZO - Come...?

CLAUDIO - Cosa...?

INTRUSO - Decidete tra di voi; per me è uguale: io non ce l’ho con nessuno di voi due. Non posso decidere io. Decidete voi chi vivrà e chi morirà. Se volete potete tirare a sorte, a estrazione di biglietti, a pari o dispari o a monetina... o anche un volontario. Per me è uguale.
ENZO - Ma come fa a chiedere una cosa così?

INTRUSO - (A ‘l alce la pistole) Preferite che chiuda gli occhi e spari? Per me va bene anche questo.
CLAUDIO - No no no no no no! Un momento... un momento: ragioniamo...

INTRUSO - Non c’è nulla da ragionare... qui si deve solo fare... Si sa che voi friulani siete gente operosa, che si dà da fare... Okay! Dimostratemi questo. Decidere, decidere!

ENZO - Ma come si fa a decidere una cosa così...?

INTRUSO - Non è poi così complicato, no? È solo questione di tempo, no?

CLAUDIO - Perché? Allora intende ucciderci tutti e due?

INTRUSO - No no; intendo dire che prima o poi anche quello che resta vivo muore... per natura... Per il bastardo qui ho deciso io, per il prossimo decidete voi due e per l’altro decide la natura. Cos’è che cambia, allora? E’ solo una piccola intromissione di un essere pensante, io, nel sistema non pensante della natura. Ci sono tanti modi per morire e tanti per sopravvivere, e tutti automatici, casuali... (A Enzo) Basta un essere microscopico nel suo sangue e inizia il processo della sua fine... e basta un niente perché l’essere microscopico entri nel suo sangue, e anche quello può essere un evento casuale... e allora io, essere pensante, perché non posso intervenire contro la natura delle cose e uccidere uno di voi due per vincere? Atto pensante batte casualità della natura uno a zero. (A ‘l alce las mans come se ‘l ves vint alc). Yeah!
CLAUDIO - Guardi che ne ha già fatto fuori uno, sa?

INTRUSO - Ma quello non è stato atto di pensiero, ma di reazione... Va bene va bene: due a zero. (C. p.) Yeah!
CLAUDIO - Non è che lei è nipote di uno con i baffetti vissuto alcuni decenni fa?

INTRUSO - Bravo! Fai battute tu...

Hai ragione: è così che si deve affrontare la morte.

ENZO - Perché? Allora ha deciso? È lui che...

INTRUSO - No no no! Io democratico! Io lascio libertà di scelta a voi. Avanti: abbiamo tempo, però se non decidete in fretta io poi mi annoio.

Decidete...


Enzo e Claudio a stan fers a cjalasi.

INTRUSO - ... avanti, allora! Decidete!

CLAUDIO - Ma non è una cosa che si possa decidere così su due piedi... Insomma: lei la può guardare come vuole, ma tutto questo implica un sacrificio da parte di chi muore al posto dell’altro.

INTRUSO - Beh... si tratta di passare a miglior vita, dopo tutto...

ENZO - Io dico che la cosa è contraria. Non è che uno di noi due debba decidere chi debba morire, ma chi debba sopravvivere; è una specie di martirio: muoio io per lasciar vivere lui...

INTRUSO - (Al punte la pistole cuintri Enzo) Hai deciso di morire tu, allora?

ENZO - No no no no!! È solo un ragionamento, un esempio... del resto lei ha ragionato per mezzora sulla natura e l’essere microscopico e la sfiga che ce lo fa beccare...

INTRUSO - Ti piace ragionare? Bene; ragioniamo, allora: chi di voi ha più da perdere morendo? 

Soldi, per esempio?


Nissun dai doi al rispuint.

INTRUSO - Mogli?

ENZO - Una per ciascuno.

INTRUSO - Figli?

ENZO - No; nessuno dei due...

INTRUSO - Questo non è bene! I figli sono una cosa importante: ci si deve riprodurre!

CLAUDIO - Ah, capisco: per rifornire di materiale gli assassini! 

INTRUSO - Bravo! Continua a fare battute, tu!

ENZO - (A l’Intruso) Perché? Lei ne ha di figli?

INTRUSO - No no no: io non posso permettermi di darvi informazioni su di me; io non devo esistere, per voi!

ENZO - Ah! Allora un po’ di paura ce l’ha!

INTRUSO - Nessuna paura; devo solo difendere il mio anonimato: visto che uno di voi due sopravvivrà, è meglio che questo non sappia nulla di me... 

Ma non distraiamoci: dobbiamo decidere chi morirà... Dunque: lavoro? uno di voi fa qualcosa d’importante per la società?

ENZO - No; facciamo un lavoro normale.

INTRUSO - Cosa fate?

ENZO - Io sono impiegato in una ditta import export, mentre lui è un impiegato statale.

INTRUSO - (Al punte la pistole cuintri Claudio) Ah...! Allora è meglio che muoia lui!

CLAUDIO - E perché io?

INTRUSO - Tanti! Troppi dipendenti statali in Italia!

CLAUDIO - (Tra sé) Ma putane che trôe!

ENZO - (A l’Intruso) Ah ho capito..! allora lei vive in Italia!

L’Intruso al cambie muse:


INTRUSO - Tu adesso sai che vivo in Italia! allora sari tu a morire!

ENZO - Ehi ehi ehi, aspetti. Aspetti! Lo sa anche lui...! Lo ha sentito anche lui.

INTRUSO - Adesso basta! Io non mi sto più divertendo, qui: dovete decidere!

ENZO - Va bene, va bene! (Al fâs un moto a Claudio par faj capî che ‘l è miôr guadagnâ timp) Cirin di fai capî che volin decidi, ma cjapinle cun la calme, valà...

INTRUSO - No! Voi non dovete parlare strano! Io devo capire!

ENZO - E non è possibile! Io e lui, tra di noi, abbiamo sempre parlato friulano, e in un momento così delicato come questo non possiamo non parlare friulano! Se dobbiamo determinare da noi chi deve decidere sulla morte dell’altro, noi dobbiamo parlare la nostra lingua!

CLAUDIO - Tanto lei come può impedircelo? Già ci vuole uccidere!

INTRUSO - (Cun disprez) Voi siete proprio friulani! Bene: fate come volete, friulani testardi!

L’Intruso a chist pont, forsi un pôc ofindût, al va a poiasi te taule a sinistre e si met in atese.

INTRUSO - Tanto abbiamo tempo.


CLAUDIO - (A Enzo) E cumò? ce vino di fa?



Pause.

ENZO - (Di bot, cun naturaleçe, si rivolç a l’Intruso) Tu âs la buteghe viarte.

INTRUSO - Non ho capito!

ENZO - (Al cimie a Claudio) Stavo dicendo che il friulano è testardo anche quando ha torto... (tra sé) figurinsi cuanche ‘l à resòn...

CLAUDIO - No ‘l à mica la buteghe viarte!

ENZO - A volevi jessi sigûr che nol capissi il furlan... magari al voleve fâ il furbo... Dî che un al à la buteghe viarte a funsione simpri.

CLAUDIO - Ma jo a dîs: vino davêr di cjapalu sul serio? A mi no mi samê dal dut just...

ENZO - No ‘l è par nuje just. Al è par chel che mi fâs pôre; no si po rasonâ cun lui. Chel lì ‘l è bon di vê une reazion sençe nancje savè ce che ‘l fâs.
CLAUDIO - E alore ce fasino?

ENZO - Sin in doi cuintri un; a chel lì al samê che i basti copâ un sôl di nô... al samê che si contenti... se a va mâl un di nô a si salve...

CLAUDIO - Un si salve, però chel âtri al crepe!

ENZO - Podaress però lâ ben, e si salvin ducj i doi...

CLAUDIO - Ce intension âtu?

ENZO - No saj... Vin di viodi ce podè fâ... Fasin crodi che a stin discutint su cui di nô al à di crepâ, e inveci...

CLAUDIO - E inveci?

INTRUSO - Allora?!

ENZO - Un momento! Stiamo discutendo...! (A Claudio) provin a tirai alc tai pîs, no sai: un len... e dopo i saltin intôr...

CLAUDIO - Al è un riscjo; ‘l à il timp di sparâ... e dopo cui di nô glilu tirie...? Chel che j lu tire al riscje di cjapâsi un colp... ‘l è come decidi cui di nô ‘l à di murî.

ENZO - (Dopo une pause plene di perplesitât) Fasin la conte.

CLAUDIO - Fa la conte par chel che ‘l à di murî...?

ENZO - No; par chel che ‘l à di tirai alc tai pîs... tant di butalu jù e dopo saltai parsore...

CLAUDIO - Al à une pistole...!

ENZO - Jo no viôt altres solusions... A po là ancje ben... A vin di vê coragjo; a vin nome di siarâ i vôi e provâ...

No ‘l è nujaltri ce fâ.

CLAUDIO - E alore?

ENZO - Contin, dai...

CLAUDIO - Contitu tu?

ENZO - No; conte tu.


I doi a comencin a ondegjâ i bras.

CLAUDIO - Ambarabà ciccì e coccò...

INTRUSO - Cosa diavolo fate?

ENZO - Facciamo la conta su chi di noi deve passare a miglior vita.

INTRUSO - (Cun disprez) Voi friulani siete testardi anche nel voler vivere!

ENZO - (Tra sé) Crepe tu, macaco...! (A Claudio) alore, dai!

CLAUDIO - Ambarabà ciccì e coccò, tre civette sul comò, che facevano l’amore, con la figlia del dottore, il dottore si ammalò, una civetta se ne andò, l’altra pure la seguì, e la terza protestò, la sua testa dondolò...

ENZO - Ma ce ditu?

CLAUDIO - Par cjapâ timp, no!

ENZO - (Cun determinasion e contant cun une man partint da sé) Dai, dai! Il dottore si ammalò, ambarabà ciccì e coccò... 

Enzo al finiss di contâ su Claudio; a chel punt i doi a stan un momênt fêrs, come blocâs, e dopo:
CLAUDIO - Va ben; alore a provi jo... tocje a mi tirâi il len...

ENZO - Magari jo a cîr di distrailu...

CLAUDIO - E ce mût?

ENZO - No sai... Tu intant cjape un len come che tu vessis vôe di butâlu tal fôc...

CLAUDIO - Però a vin di falu vignî pui vissin... se sbagli mire a è finîde.

ENZO - Bon... lu fasin avvicinâ...

CLAUDIO - E ce mût?

ENZO - No sai...


I doi a stan ancjemò fêrs, sence savê ben ce fâ.

INTRUSO - E allora? Battete la fiacca? Non dite sempre che i friulani non battono la fiacca! Tutte palle...?
ENZO - Abbiamo deciso.

INTRUSO - Oh...! finalmente...! 

L’Intruso si avicine ai doi fermansi daûr dal divano.


ENZO - (A miege vôs a Claudio) Il len! Il len!

CLAUDIO - (A l’Intruso, cuasi sigant, come se si rivolges a une persone sorde). Metto un legno sul fuoco che si sta spegnendo...


Claudio al cjape su un len di partiare.

ENZO - (A l’Intruso ancjemò cun naturaleçe) Ha la bottega dei pantaloni aperta.

L’Intruso a si plê a controlâ i brigons; cun un scat Claudio si bute su di lui e j dâ ju cun il len tal cjâf. L’Intruso al cole partiare, daûr dal divano, e Claudio, in un stât di ecitazion, al continue a daj ju cun il len fin che Enzo no ‘l va a fermalu:

ENZO - Baste baste! Vonde! Fermiti...!

Finalmentri Claudio si ferme; sedant par il sfuarç al 

cjale l’om partiare. In un prin moment quasi al rît, ma dopo si fâs serio.

ENZO - Al bastave un colp sôl.


CLAUDIO - A volevi jessi sigûr...

ENZO - (AL cjale ancje lui l’om partiare) No ‘l sarâel mica muart?



Pause.


CLAUDIO - Ce ditu...?


ENZO - No si môf...



Pause.


CLAUDIO - Jo a volevi nome stupidîlu...

ENZO - Al è clâr... jo però ti vevi dite di tiraglilu tai pîs...


CLAUDIO - A volevi jessi sigûr...


ENZO - E cumò sin sigûrs... Al samê propit... 

    muart.


CLAUDIO - (Spaventato) Muart?!



Pause.


ENZO - Tu j âs dât masse fuart.


CLAUDIO - Jo a volevi nome stupidilu...

Enzo si sbasse, nascuindinsi daûr dal divano, e Claudio 


lu cjale. Dopo qualchi moment Enzo al torne su.

ENZO - Bon, dai; no preocupâti: a è stade legitime difêse. Si sin difindûs; no vin fat altri che difindisi.

CLAUDIO - Nus varess copât...

ENZO - Al varess copât un di nô... e un di nô si è difindût... al process a vin di dî cussì.

CLAUDIO - Process?

ENZO - Be’; ‘l è clâr: une inchieste, un process... ‘l è inevitabil...

CLAUDIO - Jo no ai voe di jessi processât...

ENZO - No sta preocupâti; al larà dut ben.

CLAUDIO - Al larà ben a ti! Lu ai copât jo!

ENZO – Claudio, a sin colâs ta la miarde insieme, le vin nasade insieme e continuarin a nasale insieme fin a la fin!

CLAUDIO - Ma soj jo che lu ai copât...

ENZO - Sta bon... A è stade nome legitime difêse...

CLAUDIO - E cumò ce fasîno?

ENZO - A clamìn la pulissie, ve...

CLAUDIO - La pulissie? Ancjemò...?

ENZO – Par fuarce. Cumò a vin ancjemò pui necesitât di prime di clamale. Tornin a clamà chel di prime...


Al gjave il telefono:

ENZO - Eco; samee che sedi linee... (Al fâs il numer e al cjacare cun un pocje di ecitazion) Pronto... polizia...? sono Enzo Ceroni... ho chiamato tre quarti d’ora fa... su da una baita... Oh, è lei; meglio così perché ci sono stati degli sviluppi, nel frattempo. Il caso è risolto. L’uomo morto sul divano è un certo Frantz Kruntz. E’ stato ucciso da un suo compare di traffici loschi, a causa di un litigio. Prima ha provato a strozzarlo, quindi gli ha sparato. L’assassino se ne è andato, ma poi è tornato perché voleva inscenare l’omicidio in modo che risultasse che a auccidere il Kruntz fosse stato uno di noi, e voleva anche uccidere uno di noi, per far ricadere la colpa su colui che sarebbe rimasto vivo...

Sì... mi rendo conto che non sia molto chiaro...

Comunque noi ci siamo difesi, e il mio amico, qui...

Ancjemò Claudio al fâs segno di no nominalu, ma Enzo no lu ascolte:
ENZO - ... Claudio Vittori, lo ha colpito in testa con un legno ed è morto... No: l’assassino è morto... Esatto... Adesso qui i cadaveri sono due, però il caso è risolto...

Esatto...

Esatto...

Esatto...

(Di colp serio) Se si poteva evitare...? In che senso...? Bhe; era armato... era dichiaratamente intenzionato a uccidere uno di noi... no, non so chi di noi... Dovevamo decidere noi stessi chi... No, non è detto che proprio in quell’esatto momento volesse uccidere... appunto si è difeso in maniera preventiva... In realtà ci siamo organizzati per difenderci... Premeditazione...? Perché premeditazione...? Assolutamente no...! lo ha colpito per tramortirlo... solo per tramortirlo...

Non lo so; forse gli ha beccato un punto debole...

Va bene...

Va bene...

Va bene...

Va bene... No; e dove scappiamo? C’è la bufera...
Enzo al siare la comunicazion; Claudio j va vissin cun la bocje viarte.

CLAUDIO - Ce ‘l âe dite...?

ENZO - (Evasivamenti) Al à fate cualchi domande...

CLAUDIO - Ce domande?

ENZO - Dinamiche dai avenimens...

CLAUDIO - E dopo?

ENZO - Al à domandât sa si podeve evità di copà il sassin...

CLAUDIO - No ai fat apueste!

ENZO - Al à dite che un sassin ‘l è propietât dal stât e che no si po tocjâ...

CLAUDIO - Ma jo mi soi nome difindût...

ENZO - Glilu ai dite.

CLAUDIO - E cumò ce fasino?

ENZO - Nuje; a spetin che vegnin su lôr... ‘l à dite che a stan vignint su...

Claudio e Enzo si sentin partiare, un a destre e un a çampe devant dal divano. A son pitost tirâs. Cuanche al cjacare Claudio si rivolç in maniere direte a Enzo, ma chist no ‘l cjale l’amì e al matê cul celulâr.
CLAUDIO - Jo no ai voe di jessi processât...

ENZO - No sta preocupâti; al larà dut ben...

CLAUDIO - Se ‘l è cualchidun che al varess di jessi processât chi ‘l è chel sassin là daûr...

ENZO - Ormai ‘l è muart.

CLAUDIO - E alore a processin me...?

ENZO - La giustissie a è cussì...

La lampade a vueli su la taule si stude; la zone di çampe a cale ta la semioscuritât.

Claudio e Enzo par un moment si girin a cjalâ la lampade e dopo:

CLAUDIO - Ma jo... no volevi copalu...

ENZO - Sta tranquîl; la plui grande part dai giudiç no po che dati reson a ti.

CLAUDIO - Ce mût la plui grande part...?

ENZO - Beh... a è sigûr una part di giudiçs che no le viôt cussì...

CLAUDIO - E cioè? Chei mi acusaressin di vê copât il sassin apueste...?

ENZO - Sì, ma une basse percentuâl, però. Une vore basse...
J volaress davêr sfighe a... becâ...


Pause.

CLAUDIO - Sì... ma sa mi capite un di chei...?

ENZO – Sta trancuîl... Al è dificil, dai... sta trancuîl...

CLAUDIO - Ma sa mi capite...?

ENZO - Il sassin al veve la pistole, no? A vevin decidût che ti tocjave a ti tirai il len, no? E duncje tu eris tu il destinât a murì... e tu tu ti sês difindût...

CLAUDIO - Porche che vacje trôe... e ce sfighe...!

Erin vignûs chi nome par ve un pôc di chel brisighiti... e lu vin nome pal frêt...

Pause. 
A cale la lûs ancje dal caminet; Claudio si gire a viodi, mentri Enzo al cjale viars un pont indefinît devant di sé:


CLAUDIO - Vino di butai un len?


ENZO - No j atu dât ju già avonde?


CLAUDIO - No...! tal fôc! si sta studant!


Ancje Enzo si gire viars il caminet, ma dopo no si môf.


Dopo une lungje pause:

CLAUDIO - Ma davêr no tu j âs mai mitude la lenghe in bocje?


ENZO - A cui?

CLAUDIO - A la me femine, cuanche no ere ancjemò la me femine.


ENZO - E ce c’entrie cumò?


CLAUDIO - A volaress savè se tu gliel’âs mai mitude...

ENZO – Ce vueliel dî cumò se j ài mitude o no la lenghe in bocje?

CLAUDIO – A è une vore important... di lì si capis se si po fidasi di une persone o no...

ENZO – Ce votu dî? che si po fidasi o no di une persone in base se ‘l va a tôr a meti lenghes in bocje?

CLAUDIO – A è cussì, e piês se chel no lu dîs... Mai fidasi di cualchidun che ‘l va atôr a meti la lenghe par dut...

Sguardos perpless tra i doi, mentri daûr dal divano al 

spunte un brac da l’Intruso; grampansi a la spaliere chist si tire su e al tache a urlâ la sô rabie cuintri Claudio e Enzo che no fâsin in timp a necuargisi parcé...


Scûr.
Fin

